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Inledning

Goteborgshandelserna ar en roman som &r skriven av Jorgen Gassilewski och
utgiven av Albert Bonniers Forlag® &r den fullstandiga titeln p& denna roman, som
gavs ut varen 2006. Det ar en roman med ett experimentellt préaglat sprak, som ror
sig mellan fiktion och icke-fiktion. Gassilewski sjalv kallar det for ”en fiktion som
bygger pd dokumentdrt material”?, och den behandlar en ung demonstrants
upplevelser av hdandelserna kring EU-toppmoétet i Goteborg 2001, med
demonstrationer, kravaller och massiva polisinsatser. Romaner som blandar fiktion
med dokumentart material &r val nagot av en trend i samtida litteratur, i Sverige
har denna trend i ar exemplifierats i debatten om Maja Lundgrens roman Myggor
och Tigrar, dar Lundgren sjalv &r huvudperson och andra personer i
litteratursverige dyker upp som bifigurer. Debatten har bland annat handlat om
forfattarens moraliska ansvar nar man tar med verkliga personer som
romankaraktarer. Vi har i ett flertal romaner i olika genrer, fran Lundgren och
Gassilewski till den amerikanske forfattaren Bret Easton Ellis’ roman Lunar Park,
sett liknande grepp, dar manniskor som existerar i verkligheten, och ocksa
forfattarna sjalva dyker upp i fiktiva verk. | Goteborgshéndelserna &r visserligen
Gassilewski sjalv ingen karaktér, men romantexten refererar till honom i egenskap
av textens forfattare. Manga verkliga personer dyker upp i romanen, i vissa fall ar
de forvandlade till litterdra karaktarer med utprdglat litterdra namn, i vissa fall inte.
Gassilewski anknyter ocksa till 60-talets dokumentaristiska litteratur med namn
som Alexander Kluge och P O Enquist.

| denna uppsats tanker jag gora en analys av Goteborgshéandelserna, med tva
utgangspunkter. Den forsta ar att det &r en receptionsteoretisk analys, dar
utgangspunkten &r recensioner i dagspress och tidskrifter. Den andra ar att jag i
denna analys framforallt vill fokusera pa hur de dokumentéra/icke-fiktiva inslagen

ser ut, och stka avtdacka relationer mellan verklighet, icke-fiktion och fiktion i

! Gassilewski, Jérgen, Goéteborgshandelserna ar en roman som &r skriven av Jérgen Gassilewski
och utgiven av Albert Bonniers Férlag (Stockholm, 2006). | fortséttningen av uppsatsen kommer jag pa
grund av den fullstandiga titels ndrmast extrema langd att anvanda mig av forkortningen
"GoOteborghandelserna”.

2 Ibid, s 219



denna komplexa text Séarskilt fokus kommer hér att riktas mot Gassilewskis
behandling av vissa karaktarer som har bade dokumentéra och fiktiva drag. Jag
kommer ocksa att behandla de sanningsansprak som det kan tankas medféra nar en
forfattare anvander sig av en dokumentdr metod, samt de politiska/moraliska
implikationerna av detta.

Jag har inte hittat nagon tidigare forskning pa denna férhallandevis nya roman, i
stallet forhaller jag mig till den diskurs som aterfinns i recensionsmaterialet. Inte
heller bekéanner jag mig till nagot 6vergripande litteraturteoretiskt begreppssystem.
De mer specialiserade begrepp jag anvéander forklaras efter hand. Jag kallar min
metod for en receptionsteoretisk analys, med detta menar jag att jag anvander
recensionsmaterialet som en utgangspunkt for lasning och tolkning av
Gassilewskis roman, och viss man dess roll i debatten kring det som hande i
Goteborg. Det ar alltsd i huvudsak romanen som analyseras och inte
recensionerna, dven om en viss diskussion av dessa ar ofrankomlig. Jag hade
kunnat anvanda en mer utarbetad och teoretiskt forankrad metod, men med tanke
pa hur mycket det finns att siga om romanen aven utan en sadan har jag valt att

forsbka minimera teorin jag anvéander.

Kort om romanen

Goteborgshandelserna ar en roman som ar skriven av Jorgen Gassilewski och
utgiven av Albert Bonniers Forlag ar som sagt romanens fullstandiga, och man far
val saga utforliga, titel. Vart att notera ar att titeln pa forsattsbladet hanger
samman med sjalva romantexten, som pa bokens forsta och andra sida fortsatter
med “och den [sidbrytning] handlar om omstandigheterna kring EU-toppmotet i
Goteborg 20013, P& motsvarande sétt fortsatter texten ocksa till och med bokens
baksida. Denna okonventionella layout med manga sidbrytningar och olika mycket
text pa sidorna paminner om att Gassilewski tidigare uteslutande publicerat lyrik,
och det fokus pa disposition som denna genre ofta innebar har han nu fort med sig
till denna experimentella roman.

Handlingen ar forlagd till Géteborg den 14:e till 16:e juni 2001. Detta var som
bekant tiden for EU-toppmotet i Goteborg samt George Bush jr:s statsbesok. Kring

3 Gassilewski, s 1-3



detta, och da framférallt demonstrationerna och oroligheterna som atfoljde
toppmotet och presidentbesoket, kretsar texten. Huvudpersonen heter T-Gul. Vi
far folja honom och andra genom de tre dagar som demonstrationerna och métena
varade, fran "mooningen” av USA:s president den 14 juni till stormningen av
Schillerska den 16:e. T-Guls namn &r en referens till den tyske terrorist som enligt
polisens uppgift ska ha synts pa Schillerska Gymnasiet I6rdagen den 16:e. | en
intervju i Goteborgs-Posten sager Gassilewski:
T-Gul ar pahittad utifran mediernas spekulation, som kom fran polishall, att det

fanns en tysk terrorist pa plats, som berattigade och forklarade handelserna pa

Schillerska Gymnasiet”.

Ocksa enligt Goteborgskravallerna® av Erik Wijk, ska polisen ha uppgett att
"syftet med tillslaget var att gripa en bevapnad tysk med extremt gult har’”. Har
ser vi méjligen upphovet till namnet pa romanens huvudperson: terrorist med gult

har, alternativt tysk med gult har = T-Gul.

Dokumentar fiktion

Har kan det vara pa sin plats att gora ett litet avbrott for en ansats att
genrebestamma Goteborgshandelserna samt att saga nagot om genren den tillhor:
fiktion med dokumentéra inslag. Dessa “dokumentdra inslag” bestar dels i att
boken handlar om verkliga héndelser, och dels i att hela eller delar av texten &r
verkliga dokument, alternativt l4tt bearbetade dokument. Ett kant tidigare
skonlitterart verk pa det har faltet ar den vasttyske forfattaren och filmregissoren
Alexander Kluges Slaget®. Boken &r en roman som bestr uteslutande av olika
dokument rérande slaget vid Stalingrad under andra varldskriget. Beteckningen
“roman” anvands aven om texten uteslutande bestar av fragment av andra texter.
Forfattarens insats liknar i1 detta fall ndrmast en redaktors; det ar i och med
kompositionen och bearbetningen av de olika fragmenten som materialet
forvandlas fran autentiska dokument av olika slag till ett konstverk. I sitt forord

skriver Kluge att

* Seppanen Sterky, Manu, “En annan bild av det goda landet” i Géteborgs-Posten 2006 04 15.
® Wijk, Erik, Goteborgskravallerna och processerna (Stockholm, 2002).
® Kluge, Alexander, Slaget (Stockholm, 1968).



[v]ad som finns kvar att inhamta om olyckan &r rester, det som tva 6gon stundom
kunde se av virvarret, fordunklat av insikt. Ingen perfektion i det inperfekta:
materialet skildrar inte Stalingrad. Men det ar mojligt att lasarens tankar inriktas pa
Stalingrad’.
Han menar alltsa inte att den dokumentéra metoden &r en vag att beskriva vad som
verkligen hande. Man kan kanske séga att han vill visa lasaren nagot som
egentligen inte kan beskrivas. |1 den svenska litteraturen ar P O Enquist den
valkénde forfattare som anvéant sig av dokumentaristiska metoder. Ett stort antal av
hans verk utgar ifran verkliga héandelser. Hans Legionarerna behandlar
baltutlamningen efter andra varldskriget. Den har ocksa legat till grund for en film
av Johan Bergenstrale som heter just Baltutlamningen. Bade Kluge och Enquist ar,
utover att vara klassiska exempel pa dokumentaristiska forfattare, intressanta
eftersom Gassilewski sjalv refererar till dem. I den ovan ndmnda intervjun i
Goteborgs-Posten séger han att han fangslats av Kluges roman, och i en annan
intervju® ndmner han Enquist som representant for den fyrtiotalistgeneration "vars
dominans har avtagit sa mycket [...] att man kan atervanda till att skriva ambitios
samtidslitteratur dar det finns artikulerade samtidselement”. Gassilewski menar att
denna typ av litteratur idag aterigen ar gangbar.

Det &r inte sjalvklart vad man kallar en roman som Goéteborgshéndelserna. |
recensionsmaterialet forekommer olika bendmningar: arkivroman, dokuroman,
dokumentarroman, “reportagebok i litterar skrud”, for att namna nagra. Bo G
Jansson som i boken Episkt Dubbelspel® skrivit om den hdr typen av litteratur,
anvander samlingsbegreppet “faktion” nér han talar om olika typer av epik som
overskrider gransen mellan fiktion och icke-fiktion. | begreppet faktion inbegriper
han dven genrer som “dokusapa” och “infotainment”. Med en utgangspunkt i den
strukturalistiska narratologin forsoker han satta fingret pa vilka drag som sarskiljer
fiktion och icke-fiktion. Hans slutsats &r att skillnaden ligger i att icke-fiktionen

innebér utsagor om vérlden och hur den &r beskaffad™ och att den som gor dessa

"Kluge, s 5.

& Jeswani, Sara, "Att skildra ett kaos” i Arbetaren 2006 hafte 30 s 12-13.
% Jansson, Bo G, Episkt Dubbelspel (Uppsala, 2006).

¥ Ibid, s 32.



utsagor ar bokens forfattare. Fiktionens forfattare gor daremot inga motsvarande
utsagor. Istdllet bestar fiktionen i en uppmaning till lasaren att forestalla sig att
bokens berattare och handling existerar. Icke-fiktionen refererar alltsa till varlden,
till skillnad fran fiktionen, som inte refererar till nagot eller mojligen till sig sjalv.

Jansson menar att

graden av icke-fiktionalitet eller fiktionalitet eller mytiskhet i en text eller beréttelse
har mindre att gora med text- eller beréttelseinterna egenskaper utan istéllet framst
bestdms av den skaparintention vilken kommer till uttryck i textens eller beréttelsens

indexering, dvs. paratext eller kringtext*.

"2 Aven

Med paratext avses “t.ex. omslagstext, titelbladstext, férord, fotnoter osv
om definitionerna som Jansson gor kan tyckas vara aningen krassa har han nog ratt
I att det &r just med hjalp av denna paratext som lasaren i praktiken avgor verkets
grad av fiktionalitet/icke-fiktionalitet. I ljuset av detta ar det anmarkningsvart att
sjalva boken, i fallet Goteborgshandelserna, helt saknar denna baksidestext och att
till och med framsidan ar en del av romantexten. Den enda fingervisning l&saren
far om hur innehallet skall tolkas ar att det &r en roman. Detta framgar av titeln
samt diverse omstandigheter runtomkring boken: forlaget lanserar den som
skonlitteratur, den recenseras som roman, etc. Egentligen &r val det Jansson sager
inte sarskilt revolutionerande, dven om han anvénder en lite omstandlig
terminologi. Man skulle kunna sé&ga att han egentligen bara upprepar den vid det
hér laget ganska spridda uppfattningen att konst ar det som konstnédren séger ar
konst. Likval tror jag att det ar en mycket medveten handling fran Gassilewskis
sida att inte ge nagra ledtradar pa omslaget som hjalper lasaren att klassificera
boken.

Detta spel med lasarens forvantningar pa vad som &r sant och falskt, vad som ar
fiktivt och vad som é&r icke-fiktivt, framstar som det mest utméarkande draget hos
Gassilewskis version av den dokumentara fiktionen. Men det &r mer &n bara en lek
med forvantningar och konventioner. Det innebér ocksa en problematisering av
bade fiktionsbegreppet och vara férestallningar om objektiva/sanna/dokumentara

verk inom litteraturen och andra konstformer.

11 Jansson, s 10.
12 Ibid, s 10.



Hur ser da Gassilewskis dokumentéra fiktion ut? Vilka element ar dokumentara
och vilka ar mer fiktiva? For att sammanfatta: de dokumentéra tendenserna som
finns i boken &r huvudsakligen dessa: den handlar om verkliga handelser och
delvis om verkliga personer, vidare utgar den fran ett noggrant researcharbete, och
sdvitt lasaren kan beddoma forhaller den sig troget till detta researchmaterial.
Slutligen &r det ocksa sa att vissa avsnitt av boken &r dokumentart material fran
olika kallor, i vissa fall 14tt bearbetade. Dessa tendenser samsas dock med andra
fiktiva tendenser: det speciella sprakbruket signalerar att det handlar om
skonlitteratur, huvudpersonen &r inte en verklig person, &ven om han inte heller &r
helt fiktiv. Manga av bifigurerna ar helt eller delvis fiktiva. Det ror sig saledes,

som Gassilewski sjalv sager, om fiktion som bygger pa dokumentart material.

Form och Stil

Som sagt borjar romanen redan pa omslaget och den lépande texten fortsétter
anda fram till bokens baksida. Hela texten &r ett enda flode och saknar

kapitelindelningar. Daniel Sandstrém skriver i sin recension for Sydsvenskan:

I romanen finns inga tydligt avgrdnsade handelser. Boken saknar normala kapitel
och styckeindelningar och Gassilewski blandar konsekvent citat fran olika medier
med sin berattelse om T-Gul (och de tva andra bipersonerna, polismastaren Hakan
Jaldung och George W Bush) genom att byta fran en beréttare till en annan utan att

det pedagogiskt aviserats i forvag. Resultatet blir ett slags flodande hyperrealism.*®

Berattarperspektivet skiftar alltsa i boken. Formellt sett handlar det oftast om ett
allvetande beréattarperspektiv, i vissa stycken ar dock berattandet fokaliserat pa
enskilda karaktarer. Gassilewski vaxlar mellan olika sprakbruk och i ett avsnitt
aterges exempelvis endast dialogen stopt i en dramatisk form. Sjalva berattandet,
forfattarinstansen och hela romanens fiktionalitet problematiseras ocksa standigt,
och mer och mer ju langre texten framskrider, med fragor som

Vem sadger det har? Vem uttalar de har sakerna och varifran? Vem pastar dylikt hela

tiden och annat i ungefar samma stil? Vem tar det har orden i sin mun? Ur vem

kommer detta ordagrant, ord for ord vid just det namnda tillfallet?.*

3 Sandstrom, Daniel “Slaget om demokratin” i Sydsvenskan 2006 04 07.

1% Gassilewski, s 207.



Snarlika fragor aterkommer vid flera tillfallen i texten, och &r en av Gassilewskis
manga metafiktiva markorer. En annan markor som riktar uppmarksamheten mot

bokens fiktivitet ar nar han skriver om T-Guls tyske van Rudi att
[h]an talar tyska. Jag Jorgen Gassilewski skriver det pé svenska.'

Huvudsakligen ror sig romanens handling kring T-Gul och hans tyska och svenska
vanner, men &ven andra kommer till tals. I mitten av boken finns ett avsnitt med
vad som ser ut som bearbetningar av autentiska redogorelser och asikter. Har finns
fredsforskaren Hans Abrahamssons vittnesmal fran rattegangen i det s k
infocentralmalet, angaende handelseforloppet pa Hvitfeldtska Gymnasiet den 14:e
juni*®. Abrahamsson satt med i den férhandlingsgrupp som upprattadess for att
forsoka fa till ett samarbete mellan polismakten och de olika demonstrerande
organisationerna. Pa Hvitfeldska forsokte han medla mellan polisen och de som
var instingda pa skolan. Vid en jamforelse mellan detta parti i
Goteborgshandelserna och den utskrift av bandupptagning av rattegangen vid
Hovratten i Vastra Sverige, som aterfinns i Erik Wijks Goteborgskravallerna,*’
finner man att de tva texterna ar i det narmaste identiska. Gassilewski har gjort
mindre ingrepp i texten sa att den inte ska ha karaktiren av dialogiskt
rattegangsprotokoll. De fragor som forsvaret staller till Abrahamsson har sa att
sdga vavts in i den I6pande texten sa att det ar Abrahamsson som beréattar utan
avbrott. Saledes omvandlas forsvarets fragor till formuleringar som “om ni fragar

om...”, ”om ni ber mig utveckla...”, uttalade av Abrahamsson sjalv.

Har finns ocksa vad som ser ut att vara insandare eller liknande dar allménheten
kommenterar handelserna samt enskilda polisers vittnesmal'®. Dessa fragment av
verkliga dokument aterfinns bade i ett langre sammanhangande avsnitt runt
Abrahamssons vittnesmal och insprangt i resten av romanen. Det vardagliga
insandarspraket och Abrahamssons forhorsprosa som aterfinns i de har
dokumentdra delarna bryter av mot karaktaren hos resten av textflodet. | storre

delen av texten, i de "fiktivt” berdttande avsnitten, &r det parataktiskt uppradande

15 Gassilewski, s 180 f.

' Ibid, s 110-124.

7 Wijk, s 173-194.

18 Gassilewski s 125-139.



sprak som i och med sin okonventionella och experimentella karaktar majligen

paminner om att Gassilewski huvudsakligen varit verksam som poet:

moonar T-Gul mot Drakdddaren Buskage Mindre och klockan ar ungefar fyra pa
eftermiddagen torsdagen den 14 juni 2001 och ingen lyckas moona samtidigt och
sparvagnar star i vagen och sjélvaste Drakdddaren Buskage Mindre kommer inte till

Radisson SAS Scandinavia Hotel vid Drottningtorget férran klockan fem™.

| det har exemplet ser man tydligt detta utmérkande drag hos boken. Citatet ar i
sjalva verket bara en del av en betydligt langre mening, sexton rader lang for att
vara exakt, dar ordet och forekommer inte mindre &n atta ganger. Denna
parataktiska syntax ar kanske den enskilda sprakliga foreteelse som lasaren faster
sig mest vid i romanen. Goteborgshandelserna ar ocksa full av omtagningar, dar
samma formuleringar och &ven vissa langre textavsnitt aterkommer likt formler
gang pa gang. | ovrigt ar spraket nastan helt fritt fran metaforer och liknade

utsmyckningar. Ord & Bilds recensent Martin Engstrom skriver att

i Goteborgshandelserna ar det framfor allt orden som star i centrum, och den enda
liknelse jag hittar &r en om vanstern som en sjuhdvdad hydra. Goteborgshandelserna

4r en text som varjer sig mot metaforer®.
Det ar trots detta inte fraga om ett torftigt eller sterilt sprak. Gassilewskis text har
drag av konkretism, sjalva de vanliga orden star, som Engberg sager, i centrum i
Gassilewskis roman.

Goteborgshandelserna blandar alltsa dokumentart och fiktivt material. Som jag
kommer att diskutera senare paverkar detta i hog grad verkets trovardighet, eller
tillforlitlighet. Jag vill nu bara som hastigast ga in pa detta amne. Det &r i det har
fallet relevant att tala om trovardighet, &ven om da det handlar om ett skonlitterart
verk, i och med att Gassilewski har skrivit sin roman om ett sa pass omstritt och
politiskt laddat &mne. | och med att sjalva det &mne som handlingen kretsar runt ar
nagot som det rdder mycket delade meningar om, kommer en del av lasningen
ofrankomligen att handla om att bedoma verkets faktamassiga tillforlitlighet. En

annan sak som talar for att Gassilewski inte bara skriver en roman”, utan ocksa ar

19 Gassilewski, s 7.
“Engberg, Martin, "Goteborgskravallerna” i Ord & Bild 2006 hafte 1/2 s. 132-133.
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intresserad av att sdga nagot om de faktiska handelserna, ar det faktum att han lagt
ner sa mycket tid pa research infor Géteborgshandelserna. Om detta berattar han i
flera intervjuer som gjordes i samband med att romanen lanserades. | Dagens
Nyheter, i en intervju skriven av Alexandra Hernadi, heter det att

[b]Joken &r delvis en sammanstallning av de manga protokoll, utredningar och

artiklar som skrivits om handelserna i Goteborg under aren som gatt, kompletterade

med forfattarens egna intervjuer.?!

Goteborgshéandelserna avslutas med en lang tacklista dar manniskor som bidragit
under researcharbetet finns med. Bland dessa aterfinns bland andra Hans
Abrahamsson och Maja Lundgren, som ocksa kom att recensera boken for
Aftonbladet. En egentligen ovidkommande men &nda intressant detalj i
sammanhanget ar att nar Abrahamssons bok om toppmdtet, En delad varld.
Goteborgshandelserna i backspegeln kom ut senare ar 2006, var det Jérgen

Gassilewski som fick uppdraget att recensera den i Ord & Bild.

Karaktarer

| Goteborgshandelserna aterfinner man som jag namnt tidigare bade verkliga
personer som blivit romankaraktdrer och andra karaktarer som, &en om de
mojligen kan vara baserade pa verkliga manniskor, verkar vara helt fiktiva.
Fredsforskaren Hans Abrahamsson kan std som representant for den forsta
kategorin, T-Guls tyska autonoma kamrater Rudi och Wolfi tillhér den andra. T-
Gul verkar dock inte tillnéra nagon av dessa kategorier. Den forsta saken som
skiljer ut honom ar hans avvikande namn. Dar de flesta karaktérerna har verkliga
eller realistiska/normala namn blir namnet T-Gul en tydlig markér. Om man tittar
noggrannare pa karaktaren kan man siaga det som goér honom speciell &r att han i
en mening ar dubbelt fiktiv: han ar en fiktiv karaktar som ar baserad pa en annan
fiktiv karaktdr, nadmligen den “tyske terrorist” som fdrekom i mediernas
spekulation och som var polisens motivation for det som héande pa Schillerska. |
boken sags visserligen aldrig uttryckligen att T-Gul &r baserad pa denne spoklike

tysk men ett samband antyds. Dessutom uppger Gassilewski i flera intervjuer att

2! Hernadi, Alexandra, “Efter kravallerna” i Dagens Nyheter 2006 04 05.
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det forhaller sig pa detta vis. Vidare finns ocksa anspelningar i sjdlva texten som
starker detta antagande. Det tydligaste exemplet ar kanske en passage dar T-Gul
sitter pa restaurangen Gillestugan vid Jarntorget. Nagra poliser iakttar honom och

talar i en kommunikationsradio.

En grupp kravallpoliser rusar in pa uteserveringen. De skriker. Pa engelska. [...] Men de

passerar T-Gul. De ringar in ett bord med tre killar. En av dem har gult har.?

Det &r inte T-Gul som grips, men han trodde ett 6gonblick att det skulle vara det.
Som synes sa antyder Gassilewski inte egentligen att T-Gul skulle vara identisk
med den tyske terroristen. Det ar nadgon annan som grips. Men sambandet dem
emellan etableras. Det ror sig om en betydligt vagare relation &n
identitetsrelationen. Till saken hor saklart ocksa, att polisen heller aldrig tog fast
nagon tysk terrorist de dar dagarna i Goteborg, och att det &r i allra hogsta grad
tveksamt om nagon bevapnad terrorist som motsvarade signalementet 6ver huvud
taget existerade. | och med att T-Guls forlaga inte ar en verklig person utan

snarare en forestallning om en person, forblir deras relation vag.

| kontrast mot T-Gul och hans dunkla harkomst star tre andra karaktarer i
romanen som ocksa “sticker ut” p g a sina avvikande namn. Dessa ar (J),
Drakdddaren Buskage Mindre samt var egen sankt Goran. (J) ar polismastare i
Goteborg. Drakdddaren Buskage Mindre ar USA:s president. Det ar tydligt att
dessa karaktarer star for Hakan Jaldung och George Bush jr. Var egen sankt Goran
star pa samma satt for Sveriges davarande statsminister, Goran Persson.
Statsministern spelar en betydligt mindre roll i romanen, jamfort med de tva
forstndmnda, och ar inte heller i lika h6g grad omnamnd i recensionsmaterialet.
Jag kommer dérfor i den hér uppsatsen framst tala om Drakdddaren Buskage
Mindre och (J). Det mesta jag finner angaende dessa karaktarer torde galla aven i
fallet med den svenska statsministern.

Gassilewskis bada karaktarer dverensstammer med de verkliga personerna i sa
hog grad att det star utom allt rimligt tvivel att denna Gverrensstammelse ar
avsiktlig. Dar T-Guls relation till sin verkliga forlaga &r vag, & Drakdddaren

Buskage Mindre och (J) entydiga i att de forestéller verkliga personer. Detta i och

22 Gassilewski, s 167-168.
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med att de sammanfaller med dessa vad géller alla egenskaper utom sjalva
namnet. Det &r dock ingen dokumentér beskrivning. Eftersom de heter som det gor
kan man inte saga att de ar Jaldung och Bush. De &r tva karaktarer i en skonlitterar
roman, som motsvarar tva personer i verkligheten.

Det som slar mig vid lasningen av recensionsmaterialet ar dock recensenternas
pafallande likgiltighet infor det faktum att dessa karaktdrer har begdvats med sa
pass idgonfallande namn. Sarskilt med tanke pa att flera andra verkliga personer
finns med i Goteborgshéndelserna... under sina riktiga namn, som namnts
tidigare. Denna demonstrativa fiktionalisering verkar ga flera av recensenterna
forbi. Eller snarare: i det flesta av recensionerna namns i forbifarten att nagra av
karaktarerna har konstiga och roliga namn, men reflektioner 6ver varfor det ar sa
saknas ofta.

Det tydligaste exemplet pa detta &r nog Astrid Claesons recension i Upsala Nya
Tidning®. Detta ar den enskilt mest negativa recensionen av romanen. Claeson
tycker att romanens sprakligt avancerade form “skapar forvirring och kaos for
lasaren”, och att man som lasare "geggar runt pa sidorna utan riktning”. Denna
uppfattning &r hon ganska ensam om; majoriteten av recensenterna skriver
uppskattande om romanens sprak, daven da de staller sig tveksamma pa andra

punkter.?* Claeson skriver att

[rlomanen kan s&gas ha tre huvudpersoner: T-Gul, Drakdddaren Buskage Mindre
och (J) — 18s: den tyske terroristen som troligen aldrig existerade, George W Bush

och Hakan Jaldung.

| och med ordvalet "las” visar Claeson prov pa en Klart oreflekterad hallning.
Det gar inte, som Claeson forsoker gora, att saga att Drakdddaren Buskage Mindre
och (J) betyder George Bush jr och Hakan Jaldung. Att Gassilewski valt att pa ett
sa pass demonstrativt satt byta namn pa nagra bestamda personer, nar han
samtidigt later manga andra behalla sina verkliga namn, maste betraktas som ett

helt medveten drag fran forfattaren. De ironiskt skamtsamma namnen kan inte

2 Claeson, Astrid, "Forvirrande dokumentarroman” i Upsala Nya Tidning 2006 12 01
#Aven Petter Larsson i sin recension “Kravallerna i romanskrud” i Helsingborgs Dagblad,
2006 04 08 har invandningar mot vad han kallar Gassilewskis “nastan olidligt konstlade sprak, med

oandligt lAnga meningar, subjektsbyten och omtagningar”.
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betyda Bush och Jaldung, for i sadana fall hade karaktarerna lika garna kunnat
heta Bush och Jaldung, och det gor de inte, skulle man helt enkelt kunna saga.
| Ord & Bild skriver Martin Engberg att han

undrar ifall det ar fler &n [...][han] som associerar namnet Drakdddaren Buskage
Mindre (som USA:s president fatt heta i Gassilewskis bok) till den dar scenen i
Monty Pythons film The Quest for the Holy Grail dar ett sallskap far i uppdrag att

s6ka efter a shrubbery? (forf.s kurs.)®.

Engberg menar vidare att namnet ar ett exempel pa den humor som genomsyrar
boken. Det &r saklart en befogad observation, men jag tror att dessa lustiga namn
ar mer an bara ett uttryck for poeten Gassilewskis sprakkéansla. For att fortydliga:
namnen dr, som Engberg menar, ett exempel pa en starkt narvarande humoristisk
adra hos Gassilewski. Detta ar helt uppenbart. De dr ocksa pa ett 6vergripande
plan en manifestation av den sprakgladje som genomsyrar boken, som man kanske
kan sdga paminner om Gassilewskis forflutna som formellt experimentell poet.
Men jag menar att namnen ocksa ar nagot utover detta. Dessa namn ar sa
iogonfallande att det inte gar att avfarda dem som enbart “stilgrepp” eller
“estetiskt utryck”. Och detta hdnger intimt samman med problematiken kring
dokumentar fiktion.

En mer reflekterad syn pa Drakdddaren Buskage Mindre och (J) aterfinner man

hos Jan Arnald i Géteborgs-Posten.® Han skriver att

"[i] periferin finns ocksa det saregna karaktarerna Drakdddaren Buskage Mindre
(president i USA) och (J) (polisméastare i Goteborg). Bada befinner sig utanfor

forfattarens horisont, i det tdmligen obegripliga”.

Arnald antyder salunda att anledningen till att det &r just Bush och Jaldung som
pa detta extrema satt fiktionaliseras, ar att de undflyr Gassilewskis forstaelse.
Precis i borjan av Goteborgshandelserna... kan man ocksa lasa att ”[iJngen vet vad
som finns i (J):s huvud. Ingen kan déma honom fér det.”? Att "ingen vet vad som
finns i (J):s huvud” stdmmer véldigt val 6verens med vad Arnald sdger om att de

bada karaktarerna befinner sig utanfor forfattarens horisont. Jag tror Arnald kan ha

ZEngberg.
% Arnald, Jan, "1 skuggan av Drakdddaren” Goteborgs-Posten 2006 04 07.

27 Gassilewski, s 15.
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ratt i detta: anledningen, eller en av anledningarna, till den demonstrativa
fiktionaliseringen av Hakan Jaldung och George Bush jr, &r att de ar onabara. De
namngivna karaktarerna som férekommer i boken ar personer somt Gassilewski
antingen kan ha intervjuat som en del av sitt researcharbete, eller ocksa sadana
vilkas redogorelse for handelserna han kan ha tagit del av pd annat satt.
Auktoritetsfigurerna Jaldung och Bush daremot, har knappast lamnat nagon
utforlig redovisning av sina handlingar och bevekelsegrunderna for dessa, &ven
om de stallt upp i intervjusammanhang. Detta galler val sérskilt den amerikanske

presidenten, men &ven den f d polismastaren.

Dokument och trovardighet

Maja Lundgren skriver i sin recension for Aftonbladet om vilka som ar

toppmaotets vinnare och forlorare.

Vinnare &r ’Drakdddaren Buskage Mindre’ (George Bush jr), ett kodnamn som
Gassilewski kan ha hittat bland alla de kungoérelser som unga aktivister med rotter i
lajvkultur och medeltidsveckor med 6ppet trots strddde omkring sig fore toppmoétet.
Vinnare dr ocksa (J), Jaldung, ett portratt som tangerar klichén pa grund av sin

robotlikhet. Vinnare ar ’var egen Sankt Goéran’, som ju brukar hdvda att

Drakdddaren Buskage &r *valdsamt underskattad i Sverige’.?®

Vi ser att Lundgren inte heller verkar fundera allt for mycket Gver det har med
namnen. Att namnet pa Bushs alter ego skulle komma ur “lajvkulturen” ar kanske
en mojlig forklaring, men det verkar mest vara en personlig association hos
recensenten. En sak som dock &r intressant hos Lundgren &r hennes beskrivning av
(J) som ~ett portratt som tangerar klichén pa grund av sin robotlikhet.” Jag
forestaller mig att det robotlika, det som Lundgren ser som kliché, hdnger samman
med den onabarhet som Engberg och Arnald talar om. Att karaktaren befinner sig
"utanfor forfattarens horisont”. Forfattaren som skriver om nagot som gar utanfor
hans egen erfarenhet &r vél i sjalva verket tvungen att skriva stereotypt och tomt,
d v s klichéartat, om han inte ska forlora sin trovardighet? Och i en "dokumentar”
roman som denna é&r trovardigheten viktig, sarskilt med tanke pa det

kontroversiella &mnesvalet.

% |_undgren, Maja, "Vilket ord véger tyngst:” i Aftonbladet, 2006 04 07.
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Med tanke pa Lundgrens forsok i den dokumentéra genren, Myggor och tigrar,
uppehaller hon sig 6verraskande lite vid de dokumentéra inslagen i sin recension
av Goteborgshandelserna. Hon namner kort att det kan vara “ett problem att
gréansen mellan fiktion och dokument inte alltid ar tydlig”, men det &r allt. Att hon
skriver sa ar intressant med tanke pa att samma invandning kan med latthet riktas
mot Myggor och Tigrar, som i bokens baksidestext gor ansprak pa att vara [e]n
autentisk skildring av camorran i Neapel och maffiafasoner i svenskt kulturliv”
samtidigt som den kallas roman. I &rlighetens namn ar Gassilewski tydligare med
att markera att det ar skonlitteratur det handlar om. Om otydlighet pa den punkten
nu skulle vara problematisk.

Mer fokus pa Gassilewskis roman som dokumentarroman har da Johan
Lundberg i Svenska Dagbladet®. 1 sin recension bérjar han med en jamférelse
med PO Enquist och 60- och 70-talens intresse for den dokumentéra genren. Om
Gassilewskis drag att byta namn pa George Bush jr till Drakdodaren Buskage
Mindre skriver han att det ar “ett av manga klurigt illusionsbrytande drag”.
Overhuvudtaget fokuserar Lundberg pd de illusionsbrytande aspekterna hos
romanen, han ndmner t ex att det “refereras [...] rikligt till texten som just — text
allt i syfte att problematisera mojligheten att ge en uttbmmande, objektiv
beskrivning av verkligheten”. Trots att Lundberg skriver uppskattande om
“romanens smart sofistikerade form” staller han sig tveksam till slutresultaten.
Han menar det blir en "pafallande stereotyp och fyrkantig beskrivning” och att
Gassilewski trots sina forsok att ta upp olika perspektiv blir alltfor partisk, att det
bara blir “en inkannande beskrivning av hur engagerade ungdomar far sina

illusioner krossade pa grund av en tafflig polisinsats”. Han skriver vidare att

[rlomanfigurerna forsvarar sig givetvis sjalva mot en sadan kritik genom att ta skydd
bakom det faktum att de i texten har sa tydlig status av just fiktionsgestalter.
President Bush kallas ju gubevars ’Drakdodaren Buskage Mindre’. Men fragan ar
om inte Gassilewski just genom att visa medvetenhet om fiktionens vanskligheter —

paradoxalt nog — héjer berattelsens sanningsansprak.*

% L_undberg, Johan, ”Skildringen tappar pa upploppet” i Svenska Dagbladet 2006 04 07.
¥ Lundberg.
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Lundbergs tolkar alltsa fiktionaliseringen av Bush, foérvandlingen av honom fran
person till stereotyp, som ett taktiskt drag fran Gassilewskis sida: denna mandver
tillater Gassilewski att kombinera sin dokumentara metod med en skonlitterar
hallning till vissa av karaktdrerna. Han skulle inte med trovérdigheten i behall
kunna skriva om Bushs inre liv pd samma sitt som han kan skriva om
Drakdddaren Buskage Mindre. Och Lundberg har visserligen en poédng i att detta
drag kan framstd som aningen falskt, att det tillater forfattaren att svartmala
verkliga personer, nodtorftigt forkladda, for att sedan om han fa kritik saga att "det
ar ju bara fiktiva karaktérer!”. Har menar jag dock att det finns en &rlighet i att
som Gassilewski begava sina karaktarer dessa bisarra namn. 1 och med att han gor
som han gor sa pekar han ocksa pa sin egen mandéver och uppmarksammar lasaren
pa vad han har gjort. Lundberg har ocksa en podng nar han sdger att detta
forhallningssatt hojer beréattelsens sanningsansprak. Men jag tycker att denna
héjning sker just genom att Gassilewski ar tydlig och &rlig med vad han gor, att
fiktionaliseringen ar sa pass demonstrativ. Egentligen dr jag dessutom oséker pa
om det &r just sanningsanspraken som hojs. Gassilewski gor ju pa intet vis ansprak
av att ge en uttbmmande beskrivning av skeendet. Det han gor ansprak pa ar
snarare att skildringen skall vara hyfsat réttvis, att ingen i verklig person skall
svartmalas allt for mycket. Lundberg tycks mena att fiktionaliseringen av Bush
och Jaldung sker just for att Gassilewski skall kunna demonisera dem. Da tror jag
mer pa den forklaring som Jan Arnald ger, att denna fiktionalisering sker for att
karaktarerna ligger utanfor forfattarens horisont. Och att det i och med att de ar sa
langt borta fran Gassilewskis researchverklighet, ar nodvandigt att férvandla dem
till klichéer, om man inte vill tappa all trovardighet.

Lundberg &r den av recensenterna som dr mest negativ till det politiska
innehallet i boken. Det ar med storsta sannolikhet ett sammantraffande att han
skriver for Svenska Dagbladet, som i alla fall till ryktet & den mest konservativa
av de stora tidningarna. Annars ar det pafallande i hur hég grad recensenterna
verkar dela Gassilewskis vardering av handelserna boken handlar om. Detta &r
heller inte direkt dverraskande, men &nda intressant, da det visar i hur hog grad
kulturskribenterna pa bade vanster- och hogertidningar hyser vanstersympatier.

Och det ar i sig en anledning att ta de positiva recensionerna med en nypa salt.
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Beror lovorden framst pa att recensenterna haller med Gassilewski och ar glada att
han skrivit om Goteborgshandelserna, eller pa att boken ar bra? | det har handlar
dock recensionerna till stor del om formella aspekter hos romanen, om
recensenternas tankar om dokumentér fiktion, o s v. Detta ger l&saren en
fingervisning om att det inte bara handlar om en hausse av en forfattare som
skriver politiskt korrekt.

Dagens Nyheters recensent Thomas Gotselius skriver ocksa om Gassilewskis
trovéardighet, men till skillnad fran Lundberg tycker han att Géteborgshandelserna
lever upp till sina ansprak®. | sin mycket positiva recension skriver han att det ar

logiskt att

"Goteborgshéndelserna’ till formen &r vad som kunde kallas en arkivroman.
Sammanklippta med T-Guls historia finner man otaliga réster ur utredningar, domar,
inséndarspalter, polisrapporter, nyhetsspalter och rapportbocker om kravallerna, alla
insamlade av den flitige arkivarien Gassilewski. Dessa vittnesmal skéanker forstas
romanen det sjalvupplevdas auktoritet. Men samtidigt ifragasatter Gassilewski den
dokumentara drommen om en oférmedlad erfarenhet genom att framhalla
dokumenten, genom att klippa i dem, manipulera dem. Och sa pavisar arkivromanen

dokumentets betydelse for vad som later sig sagas eller visas.

Ocksa Gotselius tycks mena att Gassilewskis manipulation av dokumenten,
inklusive fiktionaliseringen av vissa karaktérer, snarare an att, som Lundberg
menar, vara en taktisk retratt fran mojliga anklagelser om partiskhet hos
forfattaren, medfor en problematisering av géngse forestaliningar om det fiktiva
och det icke-fiktiva. Att denna problematisering ar nodvandig i fallet
Goteborgshéandelserna, hanger samman med att det under sa lang tid, och
fortfarande idag, har ratt sa skilda meningar om vad som faktiskt hande i Géteborg
de har tre dagarna i juni 2001. Nyhetsrapporteringen vid tiden var starkt partisk till
forman for polisens agerande, d&ven om den nagon manad efter handelserna kom
att nyanseras nagot. Debattklimatet var hatskt: pa bada sidor, och uppfattningarna
om vad som hant var och ar mycket olika. Gassilewskis roman ar saklart inte bara
en bok, det &r samtidigt ett inldgg i debatten. Och i och med att det fortfarande inte

finns nagon konsensus om vad som hande, maste Gassilewski forhalla sig till detta

% Gétselius, Thomas, "Géteborg — attac och adjé” i Dagens Nyheter 2006 04 07.
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pa nagot satt. Garna utan att reducera litteraturen till politisk propaganda. Detta
gor han alltsd genom att lata sjdlva texten och karaktarerna bli vaga och tvetydiga,
och ocksa genom textens ifragasattande av sig sjalv. Thomas Gotselius gar ganska
langt i sin sammankoppling av textens formella aspekter med faktiska historiska

fakta rorande handelserna. Bl a skriver han att

"Goteborgshandelserna’ slutar med ett sjalvmord. Och det &ar svart att inte se
symboliken. | Goteborg var den alternativa véanstern pa vag att forvandlas till

folkrorelse. Efter Goteborg kom forvandlingen av sig. Attac och adjo. Fall pa eget

grepp.
Gotselius sager att boken slutar med ett sjalvmord. Har skall framhallas att detta ar
inte ndgot som &r entydigt sant. | slutet av boken® finns en scen dér T-Gul begér
sjalvmord, genomfor ett sjalvmordsforsok eller far ett mentalt sammanbrott och
iscensatter ett “fejksjalvmord”. Ar det blod eller ketchup som ar smetat pa kniven
och badrumsdérren? Aven om den tredje tolkningen nog ligger narmast till hands
har Gotselius i en mening rétt i att det ror sig om ett sjalvmord, for T-Gul
forsvinner i det har skedet ur sjalva handlingen, liggande i fosterstallning pa ett
badrumsgolv i Goteborg. Aven om karaktaren T-Gul inte uttryckligen begar
fysiskt sjalvmord, frammanas tanken att han kanske gor det. Eller lika garna kunde
ha gjort det, pa samma satt som han kanske lika garna kunde ha blivit tagen av

polisen nr de sokte efter en tysk terrorist pé restaurang Gillestugan®.

T-Gul undrar om det &r en héndelse. Om han skall gora det nu. T-Gul forsoker
forhalla sig saklig. T-Gul forsoker forhalla sig saklig och noterande. Trots att han &r
osaker pa om han befinner sig pa en plats. Trots att han ar osaker pa om han befinner
sig i ett rum. Trots att han ar oséker pa om det ar andra personer i rummet. Trots att

han &r osaker p& om det &r andra personer som befinner sig i rummet.*

Det & som om T-Gul, en ung férvirrad tysk man, men ocksa en fiktiv litterar
karaktar konstruerad utifran ett mediespoke, blir medveten om sin egen fiktiva
status, och i och med detta sa att saga smalter bort. Eller, om man tycker detta ar

en Overdriven formulering, sa kan man sdga att ménniskan T-Guls psykiska

32 Gassilewski, s 175 ff.
% |bid, s 167-168.
3 Ibid, s 208.
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sammanbrott och slutgiltiga osakerhet pa huruvida han kan lita pad sina egna
kunskaper och sinnesintryck, pa ett ratt sa tydligt satt korresponderar med
vagheten och obestdmdheten hos den litterara karaktéaren T-Gul, och att det
mentala sammanbrottet sammanfaller med den litterdara karaktdrens sammanbrott.
Och kanske har Gotselius rétt i att detta skall lasas som symbol for den svenska
vansterns nederlag i Goteborg, kanske inte. Det &r en fullt mgjligt om an inte helt
sjalvklar lasning. Om inte annat hanger T-Guls psykiska problem pa ett
grundlaggande plan samman med de fragestallningar om vad som é&r trovardigt
eller icke trovardigt, sant eller falskt, som de dokumentéra inslagen tillsammans

med andra metafiktiva stilgrepp aktualiserar.

Politiska aspekter

En annan recensent som ocksa verkar betrakta bokens handling som en symbol
for en dvergripande politisk utveckling ar Expressens Per Wirtén®. | en mycket

kort och snarast impressionistisk recension, skriver han att han
fangas av hur berattelsen lutar kraftigt utfor.

Efter Goteborg tynar de stora demonstrationerna bort. Mycket dor: Svarta blocket
med sina sjalvbedragerier och privatiserade frihetsdrommar, méjligen dven T-Gul,

sammankrupen runt en toalettstol. Rebellernas samtal slutar i enstavig sprak-dod.

Wirténs tolkning av Goteborgshandelserna liknar alltsd i detta avseende
Lundbergs, dven om han inte far lika mycket utrymme i sin recension for analys,
utan maste halla resonemanget pa ett ytligare plan. 1 och med Wirténs pafallande
minimalistiska sprakbruk, som man kan anta beror pa vilka journalistiska ideal
som rader pa Expressens kultursidor, dr det svart att se vad han talar om. De kan
egentligen lika géarna vara recensentens personliga reflektion dver de senaste arens
politiska utveckling som en analys av romanen, dven om den senare tolkningen
kanske anda ar mer trolig.

Som sagt: T-Gul forsvinner pa slutet. Bokens sista rad innan den avslutande
sidan som innehaller Gassilewskis tack och baksidans “och nu &r boken slut” lyder

ocksa

% Wirtén, Per, "Kravallen uppvarmd” i Expressen 2006 04 07.
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Och T-Gul finns inte®®

Det ar i dubbel bemérkelse bokens upplosning. Romanen fornekar sin egen
huvudpersons existens, kontraktet mellan forfattare och lasare, dar Bo G Jansson
menar att forfattaren uppmanar lasaren att acceptera fiktionens sanning, sags upp.
T-Gul existerar inte. Genom hela texten har Gassilewski lamnat antydningar om
att boken ar fiktiv, till slut sdgs det rakt ut.

Jag tror man kan sdga att Gassilewskis problematiseringar av fiktionen i
grunden &r en strategi som syftar till att ndrma sig ett omstritt falt. EU-toppmotet i
Goteborg ar som jag framhallit ett omstritt &mne. Detta beror delvis pa att debatten
fors mellan representanter for motstridiga varderingar. Men det beror ocksa pa att
det, trots alla undersékningar och utredningar, & omojligt att slutgiltligen
bestiamma vad det var som hande. Jag tanker pa vad Alexander Kluge skrev i sitt
forord till, Slaget, att det enda "som finns kvar att inhamta om olyckan &r rester,

37 Om man

det som tva 6gon stundom kunde se av virrvarret, fordunklat av insikt.
ska hardra det sa detta galler i princip alla handelser i det forgangna, och kanske
till och med &ven det vi upplever precis i detta nu. Det ar en bade
kunskapsteoretisk och praktisk omojlighet att skaffa sig en total dverblick dver en
situation. Insikten om att forhaller sig pa detta vis ar sarskilt viktig nar det kommer
till stora handelser som paverkar manga manniskors liv, stora handelser som slaget
i Stalingrad eller EU-toppmotet. Med denna insikt i minnet skulle man kunna séga
att varje forsok att beskriva ett sadant skeende &r en fiktion i sig sjalvt. Forfattaren
till ett icke-fiktivt verk filtrerar och varderar den ofullstdndiga information som
finns for handen pa samma sétt som den skonlitterara forfattaren. Gassilewskis
tillvagagangssitt visar pa en medvetenhet om att det forhaller sig pa det har sttet.
Genom att skriva en fiktionsberattelse som bygger pa dokumentart material lyckas
han visa pa hur otydlig gransen mellan dessa bada falt ar, att de pa manga sétt bara
handlar om olika genrer snarare & nagon mer djupgdende skillnad i vilka

sanningsansprak man kan géra med en fiktiv respektive en icke-fiktiv text.

% Gassilewski, s 216.
¥ Kluge, s 5.
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Gassilewski sjalv sédger i Sara Jeswanis intervju i Arbetaren om

informationslaget kring handelserna att:

Det gjordes en hel massa antaganden om vad som hant utan att nagon egentligen

visste sékert, och att man aldrig redogjorde for den bristen pa information kan jag

uppleva som en skandal.®

Vidare skriver Jeswani att

Jorgen Gassilewskis motreaktion blev att dyka rakt ner I motsattningarna och
redogora for dem. Han kallar komplexiteten ’sitt enda vapen for att kunna bryta med

den kollektiva fiktiva historieskrivningen’

Han s&ger alltsa att komplexiteten dr hans enda vapen, detta tolkar jag som att han
menar just att den enda mojliga vagen vid skildringen av dessa handelser &r att
problematisera sjdlva berattandet. Med detta foljer ocksa en vaghet som gor att
olika tolkningar kan vara mojliga, &ven om vissa kanske ar mer troliga. Detta &r i
linje med intentionen att forsoka att ge alla roster utrymme samt att inte skriva
lasaren pa nasan, som han ger utryck for i Alexandra Hernadis intervju i Dagens
Nyheter®®. Bland recensenterna rader delade meningar om hur val han lever upp
till denna intention, Lundberg menade som bekant att Gassilewski alltfor tydligt
tar stallning for demonstranterna och mot polisen, makten och George Bush jr. Jag
upplever att Lundberg har ratt i detta avseende: romanen star trots allt pa T-Guls
sida och inte pa Drakdodaren Buskage Mindres, eller (J):s for den delen. Och den
demonstrativa fiktionaliseringen av dessa bada karaktdrerna sker kanske, som
Lundberg séger, delvis for att Gassilewski ska kunna ta stallning mot dem. Men
det dr bade svart och vanskligt att isolera just denna metafiktiva mandver i en
roman som &r full till bristningsgransen av andra liknande manovrar. | sana fall
maste man nastan forkasta hela Gassilewskis projekt som misslyckat eller forfelat.

| denna intervju séger Gassilewski vidare att han

har velat skapa ett litterart rum dar folk kan fa tanka efter och bilda sig en egen

uppfattning. | drevet efter sammandrabbningarna producerades det mycket

effektsokande journalistik som malade allt i svart eller vitt. Jag tror att litteraturen

8 Jeswani.
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kan skapa ett forum for eftertanke, den sortens redogoérelse som medierna sjalva

missar trots att det ingar i det journalistiska uppdraget®

Det ar ironiskt att samma stora dagstidningar, som tiden efter toppmotet
publicerade artiklar som oreflekterat hyllade polisens insatser och foérdémde
demonstranterna, knappt fem ar senare skriver sa uppskattande om Gassilewskis
roman. For de flesta recensionerna &r klart positiva. Sjalvklart finns det en stor
skillnad mellan klimatet pa ledarsidorna och det pa kultursidorna, men det ror sig
anda om en helomvandning. Ocksa ledarsidorna andrade sin syn pa handelserna
ganska kraftigt efter nadgra manader. Men diskussionen kom av sig ganska snabbt,
utan att nagra verkliga slutsatser kom i dagen.

Jag tycker inte att det &r orimligt att anta att den egentliga motsattningen mellan
Lundberg och Gassilewski nog ligger pa ett ideologiskt plan, att anledningen till
att Lundberg blir besviken pa Gassilewskis roman framforallt ar att de har olika
syn pa vad som faktiskt hande. | och med detta dr det svart att siga att Lundberg
har fel, utan att ge sig in pd en valdigt utforlig och ganska trottsam
ideologisk/politisk diskussion. Hans iakttagelser & genomténkta och relevanta,
huruvida man haller med honom eller inte &r till syvende og sidst en fraga om

vilken syn man har pa Goteborgshandelserna ar 2001.

Avslutande diskussion

Nar jag forst nd&rmade mig recensionsmaterialet blev jag aningen 6verraskad.
Jag hade vantat mig ett mer negativt och politiskt betonat mottagande. Detta sager
vél egentligen mest om mina egna férdomar angaende svenska kulturskribenter.
Under forarbetets gang kom jag mer och mer att Iamna min ursprungliga politiska
angreppsvinkel for att istallet fokusera pa de dokumentéra och fiktiva elementen.
Detta ledde mig dock ofrankomligen tillbaks till det politiska. I en roman som
denna forfaller det mig i det narmaste omojligt att separera form fran innehall.
Formen aterspeglar innehallet och vice versa.

Jag har i denna uppsats forsokt visa pa hur Gassilewskis dokumentéra fiktion
ser ut, vilka metoder han anvénder, hur han handskas med materialet etc. Av

utrymmesskal har jag varit tvungen att halla denna genomgang pa en

0 Hernadi.
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forhallandevis oversiktlig niva. En fullstaindig genomgang av denna komplexa
roman skulle ta mycket plats och tid i ansprak. Jag tycker &nda att jag har lyckat
visa upp nagra intressanta aspekter av romanen. Jag har diskuterat Gassilewskis
karaktdrer, da i huvudsak T-Gul, Drakdddaren Buskage Mindre samt (J), och
diskuterat vad som utmarker dessa. De tva sistnamnda ar Gassilewskis
fiktionaliserade versioner av George Bush jr och polismastaren Hakan Jaldung.
Jag har diskuterat olika t&nkbara anledningar till att Gassilewski véljer att
genomfora denna demonstrativa fiktionalisering. Ocksa T-Gul ar i en mycket vag
mening “verklighetsbaserad”, han har skapats utifran den medias och polisens
spekulativa forestallning om en tysk bevapnad terrorist pa Schillerska Gymnasiet.
Denna karaktar framstar som nastan ogreppbar, han &r en fiktion byggd pa en
fiktion, som sjalv dessutom problematiserar sin fiktiva status. Jag har ocksa
behandlat begreppen trovardighet och sanningsansprak i relation till romanen,
samt slutligen sagt ndgot om politiska aspekter pa romanen och recensionerna.
Over huvud taget framstdr Goteborgshandelserna som ett spel mellan det
fiktiva och det icke-fiktiva, och nagonstans i brytpunkten mellan dessa tva falt
uppstar en problematisering av bada begreppen. Fragorna Gassilewski staller gar

dessutom utanfor litteraturen, ut i samhallet och samhéllsdebatten.
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